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“ESC. MARIA DEL CARMEN CHEIRASCO CERSOSIMO 9 

CERTIFICO QUE: “GLOBTELECOM LLP” es una sociedad” 

limitada, constituida en Inglaterra, inscripta en el 

Registro de Compañias de Inglaterra y Gales el 19 de diciembre de “> 

7 ”, O) 
2012 con el número 0C381140. Su sede es en la ciudad de 

s PS
 

= a
 adres, Inglaterra.- Fue constituida por contrato social otorgado 

por las sociedades “BAHÍAMONT S, A? v “VAIMILER S. A”, el 6 de 

diciembre de 2012.- De acuerdo con su pacto social, la 

administración de la sociedad corresponde a ambos socios.- Lo 

expuesto surge de la documentación social que tuve a la vista.- EN 

FE DE ELLO, a solicitud de “GLOBTELECOM LLP”, y para su 

presentación ante cualquier persona fisica y/o jurídica, pública 

y/o privada, extiendo el presente que sello, signo y firmo en 

Montevideo, capital de la República Oriental del Uruguar, el siete 

le marzo de dos mul trece.- CONSTE* 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du > octobre 1961) 
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“Pays: República Oriental del Uruguay | 

/ A A XA . A A 
É ¿ El presente documento público ¡ 

/ This public documents Le présent acte public | 
/ | | 

. 2. hasido firmado por | 

| has been signed by MARIA TERESA RIBAS ! 

a été signé par 
i | 

3. quien actúa en calidad de | 
: acting in the capacity of DIRECTORA INSP. GRAL REG. NOTARIALES 

agissará en qualté de | 

, 1 

' 4. y está revestido del sello / timbre de Ml 

: bears the seal / stamp ol Ss 

| est revétu du sceau / timbre de | 
Í o - _ o - ÓN i 

Certificado A 

| Certified / Átteste | 

. 
P - : o | ¡(Den 6. el día 

atía Montevideo the /le | 13 de Marzo de 2013 | 

: Ml o - —i 

| 7. por Centro de Atención Ciudadana 
by / par o : ! 

7 Ministerio de Relaciones Exteriores | 

8. — bajo el número | 
No 
sous ne 00013018334022D | 

j - 210 De - : 
; a sa6tión.. Le y | 

| 9 Sello / timbre: > 10. Firma: . ¡ 
: Seal / stamp: E» Signature: Bea iz Di Nuto | 

Sceau / timbre :£ 55 Sig > OU | : oceau f timbre : 28 Signature : Piraseion de ASUntos Consulares 

L a —— A —Á 3 DA E : 

Fes $3 A e 
Mr 

Documento Apostillado: TESTIMONIO NOTARIAL DE DOCUMENTO PRIVADO. - 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la tirma, la calidad en que el signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del selio o timbre del que el documento público esté revestido, 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expiclió, 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: http./fwww.mrree.gub.uy. 

Vus Apostille only certifios the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public 

document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which 1t was issued. 

To verity the issuance of thus Apostille, see http://www.mrree.gub.uy. 

Cotte Apostille atteste uniquement la veracité de la signature. la qualilé en laquelle le signataire de Vacte a aga et, le 

cas échéant, lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Vacte pour lequel ello a été emuse. 

  

«5.7 Cette Apostille peut étre vérifide á Vadresse suvante: http: /pararw mrree.gub.uy.        
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REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA 

LEGALIZACIONES 
  

CERTIFICO QUE: MARIA DEL CARMEN CHETRASCO 

CERSOSIMO es Escribana Pública y la firma y signo 
que anteceden existentes en el Papel Notarial de 

Serie Eg Número 586924 guardan similitud con los 
que obran en el Registro de Firmas a cargo de la 
Suprema Corte de Justicia, estando en el 

ejercicio de su profesión a la fecha de la 
intervención notarial precedente.EN FE DE ELLO, a 
los efectos de su presentación ante el Ministerio 
de Relaciones Exteriores de la República Oriental 
del Uruguay, y asimismo,si correspondiere para su 
tramitación ante las Autoridades Consulares 

acreditadas en el país, que asi lo aceptaren, 
expido el presente que signo, firmo y sello en la 

ciudad de Montevideo, el ocho de marzo de dos mil 
trece.- 

  

  

      Esc. MARIA TERESA RIBAS REBOLLO 
inspección Gral. de Reg. Notariales 

Directora 

RAZON: De conformidad con el numeral cinco 

del Artículo dieciocho denta * Ley Notaria! doy is 

que las COPIAS F ¿Sh 

SELLA E es eproducción 

SxaciaA del ORIGINA gue+heterido a la Y ista? 3 
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d IMISON 
NOTARIES 

Salisbury House 
London Wall 

London 

EC2M SQQ 

Telephone: +44 (0) 20 7448 4860 

Facsimile: +44 (0) 20 7448 4861 

www.imisonnotaries.com 

mail imisonnotaries,com 

Ela Imison 

Eleanor Fogan (Associate) 

      

  

           
SCRIVENER 
NOTARIES 

    

Yo la infrascrita ELLA ELIZABETH IMISON notario público 

con vecindad y ejercicio en la Ciudad de Londres, Inglaterra, por 

real autoridad debidamente facultada y juramentada CERTIÍFICO 

que el documento aquí anexo señalado con la letra “B” es una 

traducción fiel y exacta al idioma castellano del certificado de 

constitución marcado “A”. 

EN FE Y TESTIMONIO de lo cual expido el presente que firmo y 

sello, en Londres el día cinco de febrero de dos mil trece. 
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APOSTILLE 
Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Country: 
Pays!Pals United Kingdorn of Great Britain and Northern Ireland 
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 
  

a té signé par 
ha sido firmado por 

Ú y e XA 

  

2. Has been signed by 

13. Acting in the 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

4. Bears the sealístamp of The Said Notary Public 
est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / umbre de 

Ella Elizabeth Imison 

capacity OÍ — notary Public 

  

  

  
  

  

Certified 
z Attesté / Certificado 

. 5. at London 6. the 08 February 2013 
= ájen le f el día 

: 7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and 
: par? por Commonwealth Affairs 

: 8. Number 3526424 
sous ño / bajo el número 
  

: 9. Seal / stamp: 
Sceau | timbre. 

Sello / timbre: 

a
n
 

in
   10. Signature: —! McBride 

——— 
Signature: / AN, 

Firma:     

  

  

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on 
the attached UK public document. lt does not confirm the authenticity of the undertying document. Apostilles 
attached te documents that have been photocopied and certified in the UK confirm tne signature of the UK 

public official who conducted the certification only. lí does not authenticate either the signature on the original 

document or the contents of the original document in any way. 

fihis document 1s to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1961, it 
should be presented to the consular secton of the mission representing that country. 
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CERTIFICATE OF INCORPORATION 
OF A 

LIMITED LIABILIFY PARTNERSHIP 

Partnership No. OC381140 

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that 

GLOBTELECOM LLP 

is this day incorporated under the Limited Liability Partnerships Act 

2000 as a limited lhiability partnership and that the partnership is limited 

and the situation of the registered office is in England/Wales. 

Given at Companies House on 19th December 2017. 

Companies House 
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CERTIFICADO DE CONSTITUC 

DE UNA 

SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA 

Sociedad N.2 OC381140 

El Registrador Mercantil de Inglaterra y Gales certifica por el presente que 

GLOBTELECOM LLP 

o
 

se constituye a fecha de hoy de conformidad con la Ley de Sociedades de Responsabilidad Limitada ¡ 

de 2000 como una sociedad de responsabilidad limitada y su domicilio social se ubica en 

inglaterra/Gales. 

Otorgado en el Registro Mercantil a 19 de diciembre de 2012 

SELLO OFICIAL DEL REGISTRADOR MERCANTIL 

Registro Mercantil 
DAN De conformidad con el nume ral cinco 

o dieciocho de : la Ley Notaria ai doy te 
DPS coros” TANCAS que anteceden. 

RMADAS; DO Tes coproducción y 

E vis A 3, la 

a 

SELLA DAS 

a RIGINAL_ohe-te—ter teñido a la 
£ nn 2 Quito, > pp MAR 2913 ZA) 

ds E, AND 
OTARIA CUADRAGESINA 

        




